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1. Gradivo
Za pomen ‘razžagan in navadno naklan les za kurjavo’, knj. dŕva in drvà (ŕ in ȁ) –
množinski samostalnik srednjega spola, se tudi v slovenskih narečjih najpogosteje
uporablja množinski samostalnik srednjega (drva) ali ženskega spola (drve) – po
feminizaciji srednjega spola (večinoma v koroški in štajerski, deloma v primorski
in panonski narečni skupini). V gradivu je beseda nekajkrat zapisana (tudi) kot edninski
samostalnik srednjega (drvo v T372 in T412) oz. ženskega spola (drva v T347 in
T368). Drugi leksemi so zapisani redko (kalanec v T274 in T275) oz. so enkratnice.

2. Morfološka analiza
drvo (Ied.) < *drъv-o ‘drevo, les’

drva < *drъv-a (Imn.)
drva (Ied.) < *drъv-a 

drvE < *drъv-ę (Imn.) (E ≥ i v T024; E ≥  v T083, T086, T093, T094; E
≥ ə v T085, T088, T097, T099, T100, T101, T102, T103, T106, T107; E
≥ o v T089, T090, T091)

goli (Imn.) < *gol-i ← *gol-ь ‘veja’
klade (Imn.) < *kol-d-ę ← *kol-d-a ‘klada, tram’ (← *kol-ti *koĺǫ (< *kol-j-ǫ)
‘klati, tolči’)
breme < *ber-mę ‘breme’ ← *bьr-a-ti *ber-ǫ ‘nabirati, zbirati’
šuljek < *šuĺ-ьk-ъ ← *šuĺ-ь ‘klada’
praščje < *(prašč)-ьj-e ← *prask-a ‘veja’ ← it. frasca, ben. it. frasca ‘veja
z zelenim listjem’, frasche (mn.) ‘dračje’ (substucija iz časa, ko se je f zamenjeval
s p, prim. it. focaccia, slov. pogača)
panj < *pьń-ь ‘štor, parobek’
olšje, nejasno, verjetno *olьš-ьj-e ← *olьš-a ‘jelša, olša’
hlodi (Imn.), nejasno, verjetno *xlǫd-i ← * xlǫd-ъ ‘prot, šiba’

3. Posebnosti kartiranja
Kot enkratnice so kartirani leksemi olšje v T030, hlodi v T056, praščje in breme

v T109, goli ‘drobna bukova drva’ v T200, klade ‘drva za peč’ v T317 ter šuljek

v T383.
Kot tretji odgovor v posamezni točki je z znakom za komentar kartiran leksem
panj v T192.
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